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Homerische Sprach- und Versgeschichte
Die Entstehung der ionischen Langzeile?)

Es ist bekannt, daB die Stelle der bukolischen Didrese im
homerischen Hexameter gewisse Eigentiimlichkeiten aufweist. Sie
148t den Hiat zu; die vierte Senkung vor der Didrese pflegt, wo
sie in einer Lange besteht, durch natur- nicht positionslange Silben
gebildet zu werden; den vierten Fuf fiillt, wenn auch iiberaus
selten, ein Trochdus. Es wire voreilig, die Bedeutung dieser Einzel-
heiten zu iiberschiatzen. Denn die gleichen Eigentiimlichkeiten
finden sich durchweg auch an anderen Versstellen, und nichts be-
rechtigt zu der Hoffnung, daB der Werdegang der Uberlieferung die
Zahl der unter die einzelnen Erscheinungen fallenden Beispiele
wesentlich vermindert hat. So 148t sich z. B. geradezu das Streben
der Dichter wahrnehmen, auch in der Diidrese den Hiat zu meiden.
Sie haben zu formelhaften Ausdriicken, die im fiinften und sechsten
FuB festsaBen, Ersatzformen neu gepriagt, um die betreffenden For-
meln nach vokalischem und konsonantischem Wortauslaut ver-
wendbar zu machen; sie bildeten zum VersschluB #zvxduoto neu
eine Ersatzform waAdexouoto, zu vieg Ayorcy ein xobgor Ayorwy,
zu &lysa maoyew (mit Neuschopfung des Plurals mijuere) ein
TENUQTE TEACYELY.

Gleichwohl ist die bukolische Didrese der vornehmste unter
allen Einschnitten des Hexameters. Dafiir spricht zun#chst ihr
haufiges Vorkommen; etwa 60 Prozent der Homerverse enthalten
sie. Zweitens aber 1aBt sich zeigen, daB sie fiir die Entwickelung
der homerischen Sprachformen von einziger Bedeutung war.

Die Betrachtung des Werdens der homerischen Sprachformen
verspricht noch einen besonderen Nutzen. Sie 14t deutlich die-
Jenigen Eigenschaften des Verses erkennen, die jene Entwickelung
bedingten. Es gilt, diese Eigenschaften zu charakterisieren und
ihren Ursprung zu deuten. Vielleicht gliickt es dann, aus der Ge-
schichte der Sprachformen Riickschliisse zu gewinnen fiir die Ge-
schichte des Verses. So konnte die homerische Sprachgeschichte
die Grundlage werden einer kiinftigen Versgeschichte.

1) Dieser Aufsatz gibt in erweiterter Form den Inhalt eines Vortrags
wieder, den ich gelegentlich der 51. Deutschen Philologenversammlung in
Posen gehalten habe.
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Doch vor allem: diirfen wir iiberhaupt Sprache und Vers in
so nahe Beziehung mit einander bringen? Wir diirfen es nicht
bloB: in dieser Betrachtungsweise besteht der einzige Weg zum
Verstindnis der epischen Literatursprache. Die Stellung der Sprache
des Epos im Kreise der griechischen Literatursprachen ist singulir;
daher sind die Wege zu ihrem Verstindnis erschwert. Ein Ver-
gleich mit ionischer oder attischer Prosa erklirt nichts; die grie-
chischen Dichtungsgattungen aber haben ihre Sprachformen aus
Homer bezogen. So miissen wir einmal versuchen, die Sprache des
Epos aus sich selbst zu begreifen. Der Triger der epischen Sprach-
form ist der Rhythmus; er war frither als sie; darum hat er ihre
Gestalt bestimmt. Sein Einfluf auf die sprachliche Form begann,
als zuerst die Umgangssprache dem daktylischen Rhythmus ange-
paBt wurde; das blieb so, als man Jahrhunderte spiter die Taten
der Vorfahren in Epen schilderte. Unablassig sind die Dichter
tiatig gewesen, die urspriinglichen Formen so umzubilden, daB sie
immer mehr dem Rhythmus sich anschmiegten. Dem modernen
Betrachter, der das fertige Produkt dieses Prozesses vor Augen
hat, muB der Einfluf des Verses auf die Gestaltung der Sprach-
formen als ein doppelter erscheinen: als ein konservierender und
ein ewig fordernder. Das Metrum hat einerseits Formen, die von
Natur brauchbar waren oder, nachdem sie es einmal geworden
waren, vor einer Weiterentwickelung moglichst bewahrt. So ergab
sich allmihlich ein fester Bestand altbewidhrter Ausdriicke, die von
Generation auf Generation vererbt wurden. Anderseits waren die
Dichter zu allen Zeiten bemiiht, Formen, die sich dem Rhythmus
schlecht oder gerade fiigten, immer schmiegsamer zu gestalten;
hier war das Metrum geradezu die Triebfeder, welche die epische
Sprache bestindig in FluB erhalten hat. Dieser doppelten Wir-
kung des Verses, der zugleich konservierte, zugleich unablissig
Neues hervorrief, dankt die Sprache Homers das ihr eigentiimliche
Geprage: eben jenes bunte Durcheinander ganz spater und archaisch
anmutender Elemente.

Wie laBt sich der EinfluB des Verses auf die Gestaltung der
epischen Sprachformen in Kiirze darstellen? Es existieren vier
Stellen im homerischen Hexameter, die vor allen anderen fiir die
Sprache des Epos bedeutungsvoll waren. Diese vier Stellen wollen
wir kurz betrachten.

Die erste ist der fiinfte und sechste FuB.

Bei etwa 60 unter je 100 Homerversen bildet die bukolische
Didrese eine uniiberbriickbare Grenze, die fiir das Versende eine
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Wortform oder Wortverbindung adonischer Messung heischt.
Eine Durchsicht dieser Wortformen und Wortverbindungen lehrt,
daB sie in wenige ganz bestimmte Gruppen zerfallen. Unter den
Wortformen bilden solche Gruppen z. B. die altertimlichen Ge-
netivformen auf -eo und -oco (Typus Aveigazao, - Alnvdoro): seit
jeher am Versende verwendet, sind sie zu allen Zeiten dem Epos
erhalten geblieben. Diese konservierende Wirkung iibte das Vers-
ende auch sonst aus. Zur Zeit, als Ilias und Odyssee entstanden,
war in der ionischen Umgangssprache lingst nicht mehr der Dual
lebendig. Daher verwenden die Dichter zur Bezeichnung eines
Maultiergespannes den Plural juiovoe; nur im fiinften und sechsten
FuB tritt fir den Genetiv fuidvoy der versfiillende Dual yuedvorer
ein. Das Schwesternpaar der Sirenen wird durch den Plural Se:-
ofjveg bezeichnet; am Versende aber findet der Genetiv Secorvouy
Verwendung. Gleichfalls verdanken dem fiinften und sechsten Fufl
ihre Erhaltung die Versschliisse defizeorjpe, wofiir im Versinnern
nur defiregy begegnet, und &y’ 70l pavousvigpe.

Ebenso zahlreich wie diese altertiimlichen Formen sind hinter
der bukolischen Difrese dichterische Neubildungen. Zum Genetiv
“Aveigpdrao wurde ein Akkusativ “Ayzipariie neu geschaffen; zu
gdyoro entstand der Akkusativ ipioyije, zu 4i9idmesor der Ak-
kusativ .4tJwosrfjag.  Zu den Wortformen, die im fiinften und
sechsten Versfu festsitzen, gehdren u. a. auch Pluralformen vom
Typus dagdaviddwy und uagrvoinor. Nach ihrem Rhythmus sagte
man nun auch mit bisher ungewéGhnlicher Verwendung des Plurals

fiir iwwootvyg: izwoovvdwy,

fiir zexzoolyng: Texroovvawy,

fir wymién: vyménow,

fir &poadin: dooadinow.
Weitere Verdnderungen auf syntaktischem Gebiet wurden dadurch
hervorgerufen, dafl in gewissen Fillen das Medium sich dem Vers-
schluB besser als das Aktiv fiigte; so bildeten die Dichter z. B. zu
dem am Versende festsitzenden Partizip eloogdwyreg neu einen
Infinitiv eioogtacdar. Umgekehrt trat mitunter das Aktiv fiir das
Medium ein; zu uyyavdacdar entstand ein Partizip unmyevéwvreg.

Indem wir den fiinften und sechsten Fufi als Einheit fassen,
gelingt es, manche Besonderheit der homerischen Flexion aufzu-
hellen; dieselbe Betrachtungsweise ist noch wertvoller fiir das Ver-
stindnis der homerischen Wortbildung. Im Epos existieren viele
fiinf- oder viersilbige Komposita, Nomina wie Verba, die fiir das
Versende geprigt und nur hier verwendet wurden. Von den No-

1*
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mina gehdren hierher Beispiele wie ayxvAdrofor ayhadnagror éyot-
ogwror, Wortformen, deren Kolorit bereits sattsam verrit, daf sie
nur der Literatursprache angehort haben. Sie zerfallen in zwei
Gruppen, je nachdem ihr erstes oder zweites Kompositionsglied
mehreren Beispielen gemeinsam ist. So haben wir einerseits Kom-~
posita mit hiufiger wiederkehrendem vorderen Bestandteil, z. B.
dyxvhouneng aywvhdrobor ayrvioyeidng
alokodd'oné alohouiteny aiokomrwhrovg aioAduntig
@ oyvodzokog, apyveonhov agyveodivys deyveorrela.
Wir haben zweitens Komposita mit hiufig wiederkehrendem hin-
teren Bestandteil; ich nenne etwa
qUrOpuoLo wahhinduoto tunduoto
dyrvdourtyg morxthounrng aiuvhouryryg
coyvedmela wavémele yovoedmwela.
Man sieht deutlich, wie nach dem Muster bereits vorhandener
Formen bestéindig neue Bildungen gepriigt wurden. Ahnlich ent-
standen im fiinften und sechsten Fuf, von den Simplicia in der
Bedeutung kaum verschieden, zahlreiche Komposita auf verbalem
Gebiet, z. B. sloagpixecdor und au@inadimrew; an ibrer Statt be-
gegnen im Versinnern in genau derselben Bedeutung dgixeodae
und nedvzzzery. Ganz besonders grof ist unter diesen versschlieBen-
den Komposita adonischer Messung die Zahl der “4waf sipnuéve
(s. Glotta III 8. 128f.).

Zeigen die angefiihrten Beispiele nicht, daf die Dichter den
VersschluB von der bukolischen Didrese ab als Einheit betrachtet
haben? Sie haben um seinetwillen archaische Formen konserviert
und unablissig neue gebildet. Vor der fiinften Hebung besteht
ein Einschnitt, von dem ab es einen neuen Versteil zu fiillen gilt.
Diese Tendenz der Dichter offenbaren ebenso deutlich die am Vers-
ende vorkommenden Wortverbindungen. Auch sie zerfallen in
einige wenige Gruppen von Wendungen, die im fiinften und sechsten
FuB bestindig wiederkehren; stehend ist z. B. die Verbindung von
Adjektiv und Substantiv. Dabei kann das Adjektiv einen Choriam-
bus, Daktylus, Trochéus oder eine Linge bilden; vgl. z. B.

evpvorra Zevg

arplde yalay

diog *Odvaoel's

00ig éTdgoLoLy.
Hier steht das Adjektiv voran; ebenso héufig geht das Substantiv
voran; vgl. etwa

"Tog ioY
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yala pshave
w& Zoefervi.

Jeder Homerkenner sieht, daB sich unter diesen Kategorien die
bekanntesten homerischen Formeln befinden. (Dem Typus zzaveide
yaiav 7. B. gehoren an: &Awiuog vidg, immora Néorwe, qaidiuog
Aleg, mwérva “Hon, anea Toig, véoriuov qucg, 0Betuov &yxog,
Yovgudog akufig, alomt yodup, edoéi rwovew, el yadwp, OLEL
xedu, wiov Opue, clSoma olvov, olvore mwdvrov, mioves aygol,
wneeg {wmot, ayle ddga, vimia téuve, mwiove ufla, evpédag & uovg,
Siheag {mmwovg usw. usw.) Dasselbe gilt fiir die iibrigen Verbin-
dungen, die hinter der bukolischen Diirese festsitzen; unter ihnen
ist hervorzuheben die Verbindung von Substantiv mit abbingigem
Genetiv (Typus wowpéva Aadv, vieg Ayaecv) und die Verbindung
von Verb mit Substantiv (Typus ij3eke Jvudg, prioero digeov). Jede
Form umfaBt Dutzende von Beispielen. Dabei handelt es sich
iiberaus oft um altererbte Wendungen und ldngsterstarrte Formeln,
die zum friihesten Requisit altepischer Technik gehoren. Soll man
glauben, daB diese so uralt anmutenden Formeln erst geprigt
wurden, nachdem sich im Verlauf des griechischen Epos hinter
dem vierten Fufl eine Rezitationspause gebildet hatte? Gewill nicht.
Diese Formeln konnen nur dem Umstande ihr Dasein danken, da8
die bukolische Diarese in einer unserer Ilias und Odyssee voran-
gegangenen Stufe der epischen Poesie eine noch gréBere Bedeutung
als bei Homer hatte. Wie wiiren die Dichter sonst auf den Ge-
danken gekommen, all die Komposita adonischer Messung zu prigen?
Wie hitten sie auch nur daran denken konnen, die vielen formel-
haften Wortverbindungen ein fiir allemal fiir die Verwendung am
Versende zu reservieren? Wie sehr beim Gebrauch dieser Formeln
die bukolische Difirese als uniiberbriickbarer Einschnitt respektiert
wird, zeigt sich besonders bei ihrer Flexion. Da greifen die Dichter,
wenn der erforderliche Kasus dem VersschluB widerstrebt, lieber
zu kiinstlichen Neubildungen, ehe sie die Wendung in den vierten
FuB hineinreichen lassen. Zur Formel mazolde yaly, maveide
yeley wird mit Einfiihrung des Wortes ele in die Literatursprache
ein Genetiv 7zargidog aing neu gebildet; der Akkusativ der Formel
elgéi wévr lautet edoée évwov, obwohl die normale Akkusativ-
form zu eolc : evovy heiBt. So hat die bukolische Diiirese zahl-
losen Wortformen ihre Gestalt bestimmt und die epische Diktion
beherrscht. Ich wiederhole: Derartig einschneidende Wirkungen
kann kein allmihlich gewordener, sondern nur ein seit jeher vor-
handener Verseinschnitt verursacht haben.
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Der fiinfte und sechste Fuf} ist der Hauptherd aller homerischen
Formeln. Bei einem groBen Teil der Homerverse bildet also das
Versende von der bukolischen Didrese ab ein fertiges Ganzes, das
als solches langst im Gedichtnis der Dichter existierte, ehe die
vordere Vershilfte gedichtet war. Der AnschluB jener bereitliegen-
den adonischen Wortformen und Wortverbindungen an die vordere
Vershilfte konnte nur ermdglicht werden, wenn die Form des
vierten Fufles daktylisch oder spondeisch auslautete. Mit dieser
Erkenntnis ist sofort die Beobachtung zu verbinden, daf vor der
Diirese die Zahl der Daktylen die der Spondeen um ein Vielfaches
iibertrifft. Die Dichter haben also vor der bukolischen Didrese im
Prinzip den Daktylus hergestellt. Diese Tatsache, die bis in die
jiingste Zeit hinein abgeschwécht oder in Frage gestellt worden ist,
kann nicht eindriicklich genug betont werden. Der vierte Fufl
bildet die zweite unter jenen vier Versstellen, iiber deren Bau
hier zu reden ist.

Zur Herstellung des Daktylus im vierten FuB8 haben die Dichter
wiederum archaische Formen konserviert und neue in groBer Zahl
gepriagt. Die Infinitive auf -euev, die einer vorhomerischen Stufe
griechischer Sprachentwickelung entstammen, sind dem Epos er-
halten geblieben infolge des stehenden Gebrauchs vor der bukoli-
schen Diarese. Pyrrhichisch auslautende Wortformen, die in der
Umgangssprache lingst der Kontraktion erlegen waren, haben vor
der Didrese ihren urspriinglichen Zustand bewahrt; hierher gehoren
z. B. Verbalformen vom Typus &rdee émjjveoy avalvear aideo Eyelvao
(s. Glotta III S. 118). KEs ist unmoglich, zu einer richtigen Be-
urteilung der Kontraktionsverhéltnisse bei Homer zu gelangen, ohne
den konservierenden EinfluB des Verses im vierten Fuf in Rech-
nung zu ziehen. Ebenso wichtig fiir die Erkenntnis der Verhilt-
pisse im vierten [FuB sind die dort entstandenen dichterischen Neu-
bildungen. Um auch hier aus einer Fiille von Material nur ein
paar Proben herauszugreifen, so werden bei Homer ausschlieBlich
vor der bukolischen Didrese verwendet die Formen sgoowrare
und mooodraot fir medowrre und rrgos’worg; desgleichen zzoke-
7w6pdog fiir das sonst nur iibliche srzoAiwopdosc. Besonders ge-
fordert wurde durch den vierten FuB der dichterische Gebrauch
des Mediums anstelle des Aktivs. Ausschlieflich vor der Diirese
finden Verwendung z. B. ixdvouer und ixdverar fiir ixcvew tnaver;
duirero fiir 20lwnev; Eoilerar fiir éoiler. Umgekehrt gebrauchen
die Dichter fiir das Medium das Aktiv, z. B. fiir Sudleocde: Sralere.

Aber diese Fiille von Material bietet nur Einzelheiten im Ver-
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héltnis zu zwei Mitteln, durch deren Hilfe die adonischen Vers-
schliisse mit der vorderen Vershélfte verbunden wurden. Das erste
der beiden Mittel bestand in der Verwendung daktylisch aus-
lautender Epitheta vom Typus dyexdvzog und mwolvdaidadog. Bei
Homer existiert eine groBe Zahl von Beiwortern, in der Haupt-
sache Komposita, die nur vor der bukolischen Difrese vorkommen.
Ibre einzige Funktion war es, den AnschluB der Klausel mit der
weiblichen oder ménnlichen Césur zu vermitteln. Wie bei den o.
S. 4 besprochenen Komposita adonischer Messung handelt es sich
auch hier fast durchweg um Neubildungen der Literatursprache,
die durch wiederholte Verwendung weniger Kompositionsglieder ge-
prigt wurden. Solche Kompositionsglieder sind z. B. aya- (ayexdv-
Tég aydvnigog Gydgdoog aydotovog) oder iv- (¥lvyog E09govog
gvkoog dvmlvvés évgoog Elonomog EUreues SiTooyog dvxeoés). Die
eben genannten Formen finden sich nur zwischen der weiblichen
Césur und der bukolischen Didrese. Zwischen der minnlichen
Césur und der bukolischen Didrese kommen besonders hiufig die
mit szodv- gebildeten Komposita vor: molvdeidakog rmolvddnguog
mohvdergadog wolvdévdoeos mwolvpdouarog molvdiyiog okvigarog
woldjrog molvrralrcalotg molvduovog.

Das zweite Mittel besteht in der Verwendung zweisilbiger
Wortformen, die in die vierte Senkung gesetzt wurden. Hunderte
von Formen, Nomina und Verba, Konjunktionen und Partikeln,
haben hier ihren festen Sitz. Hier verwenden die Dichter fiir
yaing ~ yain die synonymen Formen y3ovde ~ xdovi, fiir vidg:
yovog. Von den Formen o¢uw und oguoc ist oguv die 3mal hiu-
figere; sie wird durch ogiot beinahe nur vor der bukolischen Di-
drese ersetzt. Der unkontrahierte Nominativ 7zzaig blieb im Gegen-
satz zu den kontrahierten obliquen Kasus 7zatddg -¢ usw. dem Epos
erhalten, weil ihm die vierte Senkung einen passenden Schlupf-
winkel bot. Von den Formen ggeslv ~ @oévag geniigte den An-
forderungen des Verses nur der Dativ, der als ¢geolv oder goeai
vor vokalisch wie konsonantisch anlautenden Wortformen gebraucht
werden konnte; daher haben die Dichter zu goérag, nach Analogie
des Akkusativs Jvudy, einen Singular ¢oéva neu gebildet, der die
urspriingliche Form ¢goévag vor folgender. Konsonanz ersetzen sollte;
diese Form ¢péve findet sich bei Homer unter 49 Fillen 36 mal
vor der bukolischen Didrese. Den vornehmsten Platz aber unter
allen Wortarten, deren sich die Dichter zur Herstellung der vierten
Senkung bedienten, nehmen die zweisilbigen Prépositionen, dvc’
artd ward wapd swegl v7rd, ein. Sie begegnen unter allen Stellen
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des Hexameters am hiufigsten in der vierten Senkung. Dabei
griffen die Dichter, wo sie mit der normalen Wortstellung nicht
auskamen, zu Freiheiten, d. h. einerseits zur Anastrophe, ander-
seits zur Tmesis der Pripositionen. Beide Erscheinungen gewannen
so unter dem EinfluB des Metrums einen Umfang, den sie im ge-
sprochenen lIonisch niemals besafen. Was die Anastrophe der
Pripositionen anlangt, so fiillt z. B. @70 unter den 49 Fillen, wo
es bei Homer seinem Substantiv oder Verb iiberhaupt nachgestellt
wird, 35mal die vierte Senkung. Ungleich wichtiger als die An-
astrophe wurde fiir die Sprache des Epos, wie sich sofort zeigen
wird, die sogenannte Tmesis; es sei an Fille wie

oo revyea Mo

&7t yepol pdoacdor

rate danguov &fw
erinnert.

Ich muB jetzt ein paar Tatsachen iiber die Hiufigkeit der ver-
schiedenen Casuren des homerischen Hexameters zusammenstellen,
die, wie wir bald sehen werden, in ursichlichem Zusammenhang
miteinander stehen. Unter je 100 Homerversen enthalten etwa 60
die bukolische Diérese. Bei der kleineren Hilfte dieser 60 Verse
pflegt die vierte Senkung durch ein Wort ausgefiillt zu werden,
das aus zwei Kiirzen, seltener aus einer Linge besteht; diese Verse
enthalten durchweg neben der bukolischen Diirese die Cisur nach
der vierten Hebung, die Hepthemimeres. Das wollen wir festhalten.
Nun zu den Versen, welche die bukolische Didirese nicht enthalten.
Sie zerfallen in zwei Kategorien, je nachdem sie entweder die
Hepthemimeres oder die weibliche (viel seltener die minnliche)
Cisur aufweisen. Mithin zerfillt die Gesamtheit der Homerverse
in drei Kategorien, je nachdem sie entweder die bukolische
Didrese oder die Hepthemimeres oder, bei Nichtvorhandensein
dieser beiden FEinschnitte, die weibliche Cisur enthalten. Ich
bezeichne die drei Gruppen im folgenden mit Typus 1, 2, 3.
Wir haben es zuniichst nur mit Typus 1 und 2 zu tun. Typus 1
enthilt zur kleineren Hilfte neben der bukolischen Didrese die
Hepthemimeres; Typus 2 enthdlt durchweg die Hepthemimeres.
Ich frage: Warum existjert bei Homer keine Cidsur nach
dem vierten Trochdus? Vergleichen wir die Verhiltnisse im
dritten FuB, so haben wir dort neben der Casur nach der dritten
Hebung die noch vornehmere nach dem dritten Trochius. Ent-
sprechend erwartet man fiir den vierten FuBl neben der Hepthemi-
meres als Korrelat eine weibliche Ciasur. Das Nichtvorhandensein
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der Cdsur nach dem vierten Trochius ist ein Faktum, das jedes
Handbuch iiber Metrik registriert. Ich glaube, daB wir bei dieser
deskriptiven Betrachtungsweise nicht stehen bleiben diirfen; es ist
an der Zeit, auch in der Metrik nach den Griinden von Erschei-
nungen zu fragen, die schlechterdings eine Ursache haben miissen.
Die Losung des Problems ergibt sich, sobald wir wirklich

einmal annehmen, wozu die Hiufigkeit der bukolischen Didrese und
die obige Betrachtung iiber die hinter ihr festsitzenden Wortformen
und Wortverbindungen dringend rit; wenn wir den Hexameter aus
einem vierhebigen Langvers und einem zweihebigen Kurzvers ent-
standen sein lassen, deren ZusammenschluB zu einem einheitlichen Ge-
bilde an der Stelle der sogenannten bukolischen Digrese erfolgte. Jene
zuriickliegende Zeit des griechischen Epos, die einen daktylischen
Vierheber stets mit einem Zweiheber zur Strophe verband, besal
bereits ihre entwickelte Verstechnik. Ein stehender Zug derselben
war, daBl die letzte Senkung des Vierhebers durch zweisilbige Wort-
formen gefiillt wurde. Diese Gewohnheit der Dichter hatte zur
Folge, daB jene zweisilbigen Wortformen mit dem folgenden Zwei-
heber ofter eine syntaktische Einheit bildeten. Ein Blick in den
Homer lehrt, wie verbreitet diese Erscheinung seit jeher war. Da
haben wir die stehende Verbindung eines zweimorigen Substantivs
mit folgendem Adjektiv, Fille wie

Oérig coyvedmela

Koovog ayrvhouying

Awog atyidyoco

alog drguyéroro

xdovi movlvBoreloy

véeg apgréliooae

7T00L negrrakipotoy.
Wir haben ferner die typische Verbindung eines zweisilbigen Sub-
stantivs mit davon abhingigem Genetiv; vgl. etwa

goog pekioto

#dog ’Queavoio

uévog > Alwivéoro

o%évog “Idouevijog

gdog Ovdiumoro.
Diese Verse veranschaulichen, nebenbei bemerkt, gut, wie die all-
mihliche Entstehung homerischer Formeln hiufig vom Versende
ihren Ausgang nahm (s. auch u. S. 17): den hinter der bukoli-
schen Diéirese festsitzenden Wortformen wurde ein oder das andere
Mal ein zweisilbiges Substantiv vorausgeschickt, bis es sich mit
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jenen zu einer unl6sbaren Einheit verband. Ich iibergehe alles
andere derart und erinnere nur noch an die zahlreichen o. S. 8
besprochenen Verse, in denen die vom Verbum losgeloste Pripo-
sition die vierte Senkung fiillt; vgl. z. B.

a0 revyee Svw

wate 0axuov &fw.
Ein engerer Zusammenschlul zwischen der den Vierheber schliefen-
den Form und der den Zweiheber beginnenden ist nicht denkbar.
Wer die Hiufigkeit dieser Beispiele in Rechnung zieht, wird es
nicht mebr wunderbar finden, daB die Dichter allmihlich dazu
iibergingen: die zweisilbigen Wortformen, anstatt sie dem Kurzvers
voranzuschicken, mit der ihn erdffnenden Form zu einer Wort-
einheit zu verbinden. So vollzog sich allmihlich der Ubergang
von Verstypus 1 zu 2; so erfolgte der Zusammenschluf der beiden
urspriinglich selbstindigen Verse zur ionischen Langzeile. Und
nun wissen wir auch, warum es im vierten Full keine weibliche,
sondern nur eine méinnliche Césur gibt.

Ich will mich nicht bei irgendwelchen allgemeinen Erorterungen
aufhalten, sondern gehe sofort zu konkreten Beispielen iiber. Vom
Verstypus

amo tevyea dlw
1st nur ein kleiner Schritt bis zu Beispielen wie

G7T008LQ0TOUTOW

armoalvvro véaTov.
Auch hier wird der AnschluB des Kurzverses an den Vierheber
durch die Préposition a7zo hergestellt: der Unterschied ist nur,
daB sie mit der den Zweiheber eriffnenden Form zu einer Wort-
einheit zusammengeschmolzen ist, sodaB das ganze Gebilde den
Einschnitt nach dem Langvers gar nicht mehr aufweist. Der Vers-
schlufl . .. amwoaivvzo vooroy reprisentiert also einen sekundiren
Typus gegeniiber . .. dzzo zedysa 0dw. Damit ist einer jener Fille
gefunden, in demnen die Fuge zwischen den beiden urspriinglichen
Versen zuerst iiberbriickt wurde. Diese Entwickelung gewinnt an
Wahrscheinlichkeit dadurch, daf eine feste Grenze zwischen Vers-
typus 1 und 2 nicht zu bestehen scheint. Schon die Alten waren
unsicher, ob gewisse Fille, die sowohl Typus 1 wie Typus 2 zu-
gezihlt werden konnen, die bukolische Didrese enthalten oder nicht:
bei Versen wie Y 221 ... immor €log rara Pfovzoréovro, M 318
. .« Avriyy woTa rogavéovowy schwankt die handschriftliche Uber-
lieferung (entsprechend den verschiedenen Lehren der antiken Gram-
matiker) zwischen xaze Sovkodéovzo und xevafovroldéovio, bezw.
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zwischen xaza xopavéovery und xoazanotgavdovarw. Als auf der
Grenze zwischen Typus 1 und 2 stehend lassen sich ferner die
iiberaus zahlreichen Verse bezeichnen, bei denen der AnschluB} des
fiinften FuBles an die vordere Vershilfte durch xac¢ vermittelt wird.
Auch hier handelt es sich um einen stehenden Zug homerischer
Verstechnik; bei einem groBen Teil aller Verse, die vor der bukoli-
schen Didrese den Spondeus verwenden, fiillt die vierte Senkung
wal; im N der Ilias z. B. gehoren hierher die Verse 14, 61, 75,
105, 124, 144, 155, 167, 208, 250, 260, 267, 287, 318, 355, 406,
422, 430, 626, 677, 679, 681, 715, 789.

Die Zahl der Homerverse, in denen die vierte Senkung vor
der Didrese durch zweisilbige Prapositionen gefiillt wird, geht in
die Hunderte. Ebenso hiufig sind die Falle, wo die Priposition
mit der Form des fiinften FuBles zu einer Worteinheit verbunden
ist. Das Versstiick von der vierten Senkung ab ist die dritte
unter jenen vier Stellen des Hexameters, welche die Prigung von
Neubildungen in hervorragender Weise begiinstigt haben.

Unter diesen Neubildungen nehmen die wichtigste Stelle wieder-
um Komposita ein, Nomina wie Verba. Zur Bildung des Vers-
typus 2 wurden natiirlich in erster Linie alle im bestehenden
Sprachschatz vorhandenen Komposita beniitzt. Daneben aber haben
die Dichter Zusammensetzungen zu allen Zeiten der Ausiibung epi-
schen Heldensanges eigens fiir die Verwendung 1m vierten und
fiinften VersfuBl neu gebildet. Das beweist schlagend die Zahl der
“Amak ctonuéve. Bei Homer finden sich z. B. die Komposita @szo-
elnw, amodéyouat, drrodve, amodevudlo; avafolyw; dmiylyvoua,
dmiréorrw, Emumplo, Emuaélouar, Emidpriw, Emwundouet; wove-
midw; mwegudlw; magaylyvouar, magadiyopar; Vrrogalvew nur je
einmal in den Versschliissen . .. amdewxe nedetGov I 406, . . . are-
0ékat amowa A 95, ... dwédvve Posiny y 364, ...dwedaluad
ovegov L 49; ... avaBéBouvyev Uowe P D45 ... imyiveren dey
Z 148, ... émrépmeran Epyorg & 228, ... imewine dlp N 460,
... dwenénher "Eowig 1454, . .. &weljueov dAhoc 9 379, . .. éme-
undevo mazgl d 437; . . . rovamwvevar ouboe ¥328; . .. megldvoe
yroveg A 1005 . . . swageyivero dawwl ¢ 173, . .. magedééaro
yoaupoot Z 178; ... vmépyre voarrélng ¢ 409. Mehr als einmal,
jedoch ausschlieflich im vierten und fiinften Versful, sind belegt
z. B. amogoyadw avaxyrio dwekiyouar Oageivo éminetpor ime-
widvapar avadéyouer usw. Zwischen solchen Komposita und ihren
Simplicia besteht vielfach keinerlei Bedeutungsunterschied (vgl.
z. B. fvdove Bovdy) ~ Emufvdave Povds; uive Sl ~ Edmeunvis
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dlw): sein Fehlen ist immer ein untriigliches Zeichen dafiir, da8
die betreffende Zusammensetzung um des Metrums willen gebraucht
worden ist. Der Einfluf des Verses war hier in hervorragender
Weise fordernd; aber seine Wirkung muf} eine einseitige genannt
werden. Denn es kamen fiir die Verbalkomposition im vierten und
fiinften FuB8 beinahe nur die pyrrhichischen Prapositionen in Be-
tracht; Zusammensetzungen, die mit Hilfe der einsilbigen Pri-
positionen gebildet sind, begegnen viel seltener (“47waf sigyuéve sind
z. B. elorwéropar @ 494, éndégnouor ¥ 471, ergpIéyyouar @ 213).
Die von der vierten Senkung ab neu gebildeten Verba werden

an Zahl noch iibertroffen durch die ebendort entstandenen kom-
ponierten Nomina. DaB z. B. die Formen Zmifovxdlog émesror-
péveg EmifBdropr Emipdorvgog, die hinter der Hepthemimeres fest-
sitzen, nichts mehr als die Simplicia Sovrolog 7wowuéves BuiTogr
paprvgog besagen, haben bereits die alexandrinischen Philologen
richtig beobachtet. Ferner kommen nur hinter der Hepthemimeres
vor z.B. dwo%duia amolvuavriee amogwiiog midipete Emujoava
¢rmiiovopa $miTdoodog raradipiog vataraiolog ravatavua. Hiu-
figer freilich als die Pripositionen erscheinen bei den Nomina
andere Bildungselemente, z. B. wodv-; ausschlieBlich an der Stelle
von der vierten Senkung ab finden sich bei Homer die Worte
wodvavFéog mollagve seodvyndées rwolvdagoés mwolvregdéa molv-
waynée mwolvwydéa molvuiyevos molvgmuog. Dichterische Neu-
schopfungen sind ferner zweifellos die komponierten Bildungen in
Versschliissen wie

SoLatyeveg (ol

dotInhéag 0lovg

gounvdéa ddge

golfwhov dgoveay

ueyadvpor Ayouol

UEYQRYTER TTOVEOY

pekigdéog oivov

molvunrig Odvocets

xogudaiokog “Extwe

dododaxrrvhog *Hel'g

mwrodimopdog Odvooevg.
Statt der pyrrhichischen Kompositionsglieder wurden gelegentlich
auch einsilbige verwendet, die eine Lénge bilden; nur im vierten
und fiinften FuB finden sich bei Homer z. B. die Formen evev3él
evyroga evwrmide edegréog -gg eb-Iupog E7TVEYOG.

Dieser von uns mit 2 bezeichnete Verstypus fuBit auf Typus 1.
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Das 1iBt sich fiir viele Fille im einzelnen zeigen. Es wurde z. B.
gebildet
nach yiveraw don: Smuyiverar wor;
nach wi(dvarer Hdlg: &minidvarar "Hdg;
nach eipévog ahwipy: dmieuévog alniy;
nach wipie dl: dmeugjvie di;
nach divar Guidov: nazedtvar opthov;
nach miderar oufow: neramvderar oubow.
Sodann erinnern wir uns, daB Typus 1 durch wenige ganz be-
stimmte Wendungen gefiillt zu werden pflegt; besonders ragte
hervor die Verbindung von Adjektiv mit Substantiv und die von
Verb mit Substantiv: vgl.
paidipog “Extwg
wldvarar "Heg.
Die gleichen Fille sind nun auch bei Typus 2 am hiufigsten: vgl.
rogvdaiodog “Extwe (s. S. 12)
rnidvaron "Hdg (s. S. 13).
Nun begegnet aber bei Typus 1 neben
galdipos “Extwe
und »idvarar "Hog
ebenso hiufig mit Umstellung von Adjektiv und Substantiv bezw.
von Verb und Substantiv
"Thog igy
und £o7zegog A Fer.
Wir begreifen es, wenn von derselben Verinderung allmihlich
auch Typus 2 betroffen wurde; d. h. es entstanden nunmehr Vers-
schliisse wie
Toweg ueyaIvuor
und 7oléuov emémavoay.
Zur Zeit aber, als Versschliisse der letzteren Art gebildet waren,
konnte auch bei Vorantritt des Adjektivs bezw. Verbs fiir das
Kompositum leicht das Simplex eintreten; so entstanden schlieBlich
Versschliisse wie
ayadog Mevélaog
¢rerevyaro Bwuol.
Die soeben postulierte Entwickelung 1a8t sich wiederum vielfach
im einzelnen psychologisch wahrscheinlich machen. Durch Verse wie
. . « 7mooGégn ®Avrog émvooiyatog,
ddag Batg “Ayidiels,
Aog viog >Amddiwy
erhielt 7zgooégy allmihlich seinen festen Sitz vor der Hepthemi-
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meres. Nunmehr wurden bis dahin gediehene Verse durch Kom-
posita mit folgendem Eigennamen geschlossen: vgl.
. . . 7wgoaégn rogvdalodog “Extwe
éxcegyog " Ambdhwy
reoliunrig *Odvooets
vegelyyeoéra Zelg
yhavadirig Advy
Aevecihevog “Hon.
Eine abermalige Entwickelung erfuhr der neu entstandene Vers-
typus, als fiir die Komposita schlieBlich Simplicia eintraten: vgl.
.« . 7TQOCEQPY npavepdg Aouidng
Tehaucviog Atag
Eavdog Mevédaog.
Das angefiihrte Beispiel lehrt, daB der vorhin beschriebene Weg
nicht der einzige war, auf dem die Form ... ayadog Mevédaog
zustande kam. Natiirlich wurden von Verstypus 2, nach-
dem er sich einmal eingebiirgert hatte, die verschieden-
sten Formen, ohne jede Analogie, neu gebildet.

Ist damit aber schon der Beweis erbracht, daf wirklich alle
Homerverse ohne bukolische Didrese einen jiingeren Verstypus re-
prisentieren als die mit diesem Einschnitt? Ich erinnere an fol-
genden Tatbestand. Alle Homerverse zerfallen in drei Kategorien,
je nachdem sie entweder die bukolische Diirese oder die He-
pthemimeres oder, bei Nichtvorhandensein dieser beiden Einschnitte,
die weibliche Cisur aufweisen. Nun hat sich Verstypus 2 als se-
kundir gegeniiber 1 erwiesen. Ahnliches wiire nunmehr fiir Typus 3
zu zeigen. Die Verwendung anapistisch (spondeisch) anlautender
Wortformen von der letzten Senkung des Vierhebers ab kann erst
die erste Phase des Zusammenschlusses der beiden urspriinglich
selbstindigen Verse gebildet haben. Die zweite Phase bestand in
der Verbindung des Verstypus 2 mit der Cdsur im dritten FuB.
In all den Versen, die neben der Hepthemimeres z. B. die Césur
nach dem dritten Trochius enthielten, stand zwischen beiden Kin-
schnitten eine iambische Wortform. Es ist ganz natiirlich, daB die
Dichter wiederum allméhlich dazu iibergingen, diesen lambus mit
der folgenden Form zu einer Worteinheit zu verbinden. Die Ver-
bindung der Hepthemimeres mit der Cisur im dritten FuB bildet
den Schlufistein in der Entwickelung der ionischen Langzeile; sie
liegt dem modernen Betrachter zeitlich am nichsten. So steht zu
erwarten, daB die zur Herstellung dieses abermaligen Zusammen-
schlusses geprigten Neubildungen fiir uns noch héufiger zu fassen

£

Copyright (¢) 2007 ProQuest LL.C
Copyright (¢) Vandenhoek und Ruprecht



Witte, K., Homerische Sprach- und Versgeschichte. Die Entstehung der ionischen Langzeile,
Glotta, 4:1/2 (1912) p.1

Homerische Sprach- und Versgeschichte 15

sein werden als die an anderen Versstellen entstandenen. Die
Stelle hinter der weiblichen C#sur ist die vierte und letzte, iiber
die hier zu reden ist.

Ich kann mich kurz fassen. Unter den Versen, die neben der
Hepthemimeres die weibliche Césur enthalten, wird der Iambus
zwischen beiden Einschnitten iberaus oft durch die zweisilbigen
Prapositionen ausgefiillt; sie finden sich nidchst der vierten Sen-
kung am hiufigsten nach der weiblichen Césur; vgl. z. B. 4

a7cd naregls Louivyg.
Der Anschluf des Iambus an die folgende Form erfolgte nun in
der Weise, daf wiederum Komposita gebildet wurden: man sagte
fiir

OTEVEROVTO YOVTOG:

QVECTEVOLOVTO YOWVTES;

fiir
Gty avdod wowv:

ravadrray avdowwy.
Dabei 148t sich, was wir vorhin iiber die Hiufigkeit solcher Zu-
sammensetzungen vermuteten, statistisch erweisen. Dutzende von
Komposita, Nomina und Verba, kommen nur hinter der weiblichen
Césur vor. Von den Verben seien etwa genannt evéyvauway § 348
(aveyvougdy I 348. H 259. P 44), amooxidvacdor ¥ 4, dmo-
nrlvveore 9D, amegdiyaoe B 52, amooniduave Q 65, armoogr hw-
ow y 320 (amoogphiete E 567), dwayldipace & 438, dreporpcro
£ 434, diemzoinoe 0 340, diagdimvacne v 51D, diaoromidodar P 252.
K 388, émionilwvrar I 370 (émiondooawzo n 306), émweoréyavro
A 470. I 175, a 148. y 339. ¢ 271, ¢morowpd ol ¢ 486, émirpa-
rwéovor K 421, émuyoloace ¢ 172 (3muypiovreg ¢ 179, émyoleodar
0 179), Zzupaiy 9 541, imiBoion E 91. M 286 (émmifolociar w 344),
Emundelovor a 301, émingariovor K 214. F98. a 245. 7z 122. 7 130
(dmingaréwor & 60. o 320), émumootnle A 628, érripéleonov ¢ 211,
driporfaosoror Q 454 (dmiperjoocoune 2 456), émweddd’ oavro A 529
(émegocsovro v 107), &meorovaynoe 2 19, émupooviovoe v 38D, xara-
Tovyw P 225. o 309 (vavazeliyy == 84), rorvexdiveg v 163, rove-
whiyy I 31, noveonicor p 436, ravaphilw X 512, uerargomalileo
Y 190, magamvevon » 24, rmagémhaybey o 81. v 346 (rwagarmAey-
Seoa v 187, magertdlyydy O 464), mwagiognlev O 311, magargo-
wéwy 0 460, mwaparowrwor I 500, rrepurreivovro 4 538 (mwegirter-
vibueda M 245), meoiroéperar E 903 (rwegrrgigero & 417), rspi-
zoousovro ¢ 11, megupoaldueda a 16, mweguyvausmrovre ¢ 80, me-
otooeiovzo T 382. X 313, megrovéverar I1 163, vrrelesdwoe F 292,
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vrwolevEw o 81, vroxdovéesdar @ HH6, veuvdacde y 38, vreko-
Aéesdar O 180, vmoooelovowy L 38D, vrensrgoéhvaey £ 88, von den
Nomina davglyrog 2mildpelog Emikwvog EmiyIoviog Emiorepéag
nevadvyrls waraguymhd mwogaflimes TapuEENTOG TTEQLORETTTOG TTE-
owyrayéag mepinridvwy usw. Und wiederum kann fiir sehr viele
Fille gezeigt werden, daB Verstypus 3 ausgegangen ist von Typus 2:
man bildete z. B. zu einem hinter der Hepthemimeres festsitzenden
ornidvacIar ein armoonidvaodar;

ZU AQUTEOVOL: ETTLAQATEOVOL;

zu 7rpotadhe: &mimootadde;

zu géleonov: Ermigéleanov;

zZu ¢a'ovro: Emwegeuwovro;

Zu oovéovoL: Ermrippovéovat;

ZU TOEQPETQL: TEEQLTOEQPETOL;

zu @oalousda: mwegipoaliusda;

zu wAovéeodau: vrrordovéeaFar usw.
Typus 3 hat also in der Tat an 2 angekniipft. Natiirlich weist
er auch genau dieselben Arten von Verbindungen auf wie Typus 2;
d. h. besonders hiufig wiederum die Verbindung von Adjektiv mit
Substantiv: vgl.

rarodvitay avdodmwy
und die Verbindung von Verb mit Substantiv: vgl.
¢earevayovro 0 Evaigot.
Nun erwartet man aber auch, daB Typus 3 dieselben Verinderungen
wie 2 durchgemacht hat. D. h. 1) daB Adjektiv und Substantiv
bezw. Verb und Substantiv allmihlich ihre Plitze wechselten;
2) daB fiir die Komposita allméhlich Simplicia eintraten. Beide
Fille kommen vor, wenngleich wenigstens der erste nicht allzu haufig
ist. Wir begreifen es. Typus 3 steht uns zeitlich am n#chsten.
Es ist natiirlich, daB er der am wenigsten fortgeschrittene ist.
Wem meine Behauptungen, von denen jede durch eine Fiille

von Material bewiesen werden kann, gleichwohl zu hypothetisch
erscheinen, der mag bedenken, daBl eine Hypothese gut ist, wenn
sie Erscheinungen aufklirt, die bislang in rétselhaftes Dunkel ge-
hiillt waren. Hier noch solch ein Rétsel. Warum weist Verstypus 3
— es ist der Typus, der weder die bukolische Difirese noch die
Hepthemimeres enthdlt — {iberaus oft die weibliche und nur
recht selten die ménnliche Cisur auf? Diese Tatsache gewinnt an
Bedeutung, sobald sie einer anderen gegeniibergestellt wird. Typus 2,
der die Hepthemimeres enthdlt, weist neben ihr ungleich hdufiger
die wménnliche als die weibliche Casur auf: es ist ja lingst beob-
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achtet, daBl die Hepthemimeres zusammen mit der Penthemimeres
zu erscheinen pflegt. Wenn nun Typus 3 wirklich an 2 angekniipft
hat, so miiBte doch auch er viel ofter die mannliche als die weib-
liche Casur enthalten. Gerade das Gegenteil ist der Fall. Wenn
es nicht gliickt, diese Schwierigkeit zu heben, dann droht in der
Tat alles bisher Gesagte hinfillig zu werden.

Erinnern wir uns doch, wie Verstypus 3 zustande kam. Durch
Komposita. Sie wurden von Simplicia geschaffen, die hinter der
Hepthemimeres festsafien, die also anapistisch oder spondeisch an-
lauteten. Zur Verbindung dieser Simplicia mit der weiblichen
Césur waren iambische, zur Verbindung mit der ménnlichen Cisur
anapistische oder spondeische Kompositionsglieder notwendig. Nun
sind die wichtigsten Kompositionsglieder aller homerischen Zu-
sammensetzungen die Prépositionen: die aber konnten leicht iam-
bisch, niemals aber anapiistisch oder spondeisch gemacht werden.
Und auch sonst waren anapistische oder spondeische Kompositions-
glieder viel schwerer zu beschaffen als iambische. Darum haben
die Dichter hier Komposita nur gebildet fiir die Stelle von der
weiblichen Césur ab; darum enthélt Typus 3 so selten die ménn-
liche Cédsur. So wird, was zundchst gegen unsere Anschauungen
zu sprechen schien, nur durch ihre Hilfe verstindlich.

Bei der weiteren Verbreitung des Verstypus 3 mag mnebenher
noch ein anderer Faktor mitgewirkt haben, auf den kurz hinge-
wiesen sei. Die Entstehung der homerischen Formeln hat vielfach
vom Versende ihren Ausgang genommen: mit Wortformen, die
hinter der bukolischen Didrese festsallen, verbanden sich leicht
solche, die den AnschluB der Klausel mit der vorderen Vershilfte
vermitteln sollten, zu unlosbaren Einheiten (s. o. S. 9). Im
fiinften und sechsten FuB haben einen festen Sitz Worte wie Au-
quyvieg “Agyerpdveng Ovliurmoro.  Eigens fir die Verbindung
solcher Versschliisse mit der weiblichen Casur existieren, wie wir
o. 8. 7 sahen, Komposita vom Typus &loxomog megiudvedg mo-
AMzeTvyog; so entstanden die Versschliisse

&lonorog “AgysLpdvrng

regurdurog Aupuyvietg

seohvsrrigor OvAvusroto,
die alsbald zu festen Formeln erstarrten. Wer nun bedenkt, dafB
derartige Formeln schon gang und gibe waren, als bereits der
Verstypus 2 existierte, d. h. als bereits die bukolische Diiirese
durch anapistisch (spondeisch) anlautende Wortformen iiberbriickt
war, wird es nur natiirlich finden, daB nunmehr mit Zv- meg:-

Glotta IV, 1. 2
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woAv- und anderen Bildungselementen neue Komposita geschaffen
wurden, die ihrerseits die bukolische Didrese auch nicht mehr re-
spektierten: vgl. etwa

&vlwvolo yvveundg

TCEQLOAETTTQY EVE YUiQQ

rwolvordguidy & ‘Iotiaiew.
Wieder ist zu betonen, daB die Zahl der letztgenannten Komposita,
die an die Stelle hinter der weiblichen Ciasur gebunden erscheinen,
nicht unbetriichtlich ist; mit 2v- sind z. B. gebildet vyvauzzog
Gvmvuideg Evmhonauideg dvppeiog évppagéeose. Von hier aus er-
kliren sich auch vielleicht am besten die kontriren Fille, die
Verstypus 3 aufweist; vgl.

evyysvéog S’ roto.
Wir brauchen uns nur zu erinnern, daf es bei Homer Komposita
zur Verbindung der bukolischen Didrese nicht nur mit der weib-
lichen, sondern auch mit der minnlichen Césur gibt. DBeispiele
mit szodv- sind o. 8. 7 aufgezéhlt; gleichfalls nur hinter der
ménnlichen Cdsur kommen z. B. die Worte eldelelog edijxeog ed-
zeiyeog vor (s. Glotta III S. 126). Nach Analogie solcher Beispiele
mag der VersschluBl
evyyevéog Sa'zoto

entstanden sein.

Damit habe ich die Geschichte des homerischen Hexameters
kurz skizziert. In einer unserer Ilias und Odyssee vorangegangenen
Stufe der epischen Poesie wiesen alle Verse den Einschnitt hinter
der vierten Senkung auf. Er wurde zunichst iiberbriickt durch
Komposita, die von der vierten Senkung ab in den fiinften FuB
hineinreichten. Der so entstandene Verstypus wurde in einer noch
spateren Zeit, wiederum durch Komposita, mit der Céasur nach
dem dritten Trochdus verbunden. Alle Homerverse ohne bukolische
Didrese bilden einen sekundiren Typus gegeniiber solchen mit
diesem Einschnitt.

Es muf} natiirlich unsere Aufgabe sein, das soeben gewonnene
Resultat durch anderweitige Argumente zu stiitzen. Solche stellen
sich alsbald in groBer Zahl ein.

1) Man wird mit Recht die Frage aufwerfen, ob hinter der
bukolischen Didrese oft interpungiert wird. Daf an dieser Stelle
héufig ein Sinneseinschnitt stattfindet, ist schon deshalb wahrschein-
lich, weil der fiinfte und sechste FuBl sehr oft fiir sich eine Ein-
beit bildet. Zu demselben Resultat fiihrt eine andere Betrachtung.
Zwischen dem ersten und fiinften FuB des homerischen Hexameters
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bestehen enge Beziehungen. Am Versanfang waren nur Formen
brauchbar, die mit einer Linge anlauteten; das gleiche gilt fiir
den fiinften FuB bei vorangegangener Didrese. An beiden Vers-
stellen begegnen denn auch nahezu dieselben Wortformen (beson-
ders hiufig z. B. dlde adrde vda dmmére Gvre dgea usw.). Nun
fallt sehr oft bei Homer Versanfang und Satzanfang zusammen.
Es folgt ohne weiteres Ahnliches fiir den fiinften FuB.

2) Bei Homer existieren zahlreiche Komposita vom Typus
molvdaidadog, die nur zur Verbindung der bukolischen Didrese
mit der minnlichen Césur dienen (s. o. S. 7), daneben einige
wenige, die sehr hiufig hinter der ménnlichen Cidsur und nur
selten hinter der Hepthemimeres vorkommen. Z. B. steht ueyc-
Aizogog -t -a -e¢ -og in den verschiedensten Verbindungen hinter
der minnlichen Cisur 52mal, hinter der Hepthemimeres dagegen
nur 17mal im Versschluss ueyadifroor Jvuq (-a -ov); yovedIeovog
hinter der ménnlichen Cisur 12mal, hinter der Hepthemimeres
3mal. Sind etwa auch diese Komposita zundchst nur fiir die Ver-
wendung hinter der minnlichen Cédsur bestimmt gewesen? Dann
wiirden die Verse, welche die bukolische Didrese nicht aufweisen,
jinger als die anderen sein.

Vom Wandern gewisser Neubildungen aus ihrer urspriinglichen
Stellung in eine andere lieBe sich auch sonst allerlei berichten.
Zu den eigens fiir den fiinften und sechsten Full geprigten dich-
terischen Neuschopfungen gehdren viele mit Hilfe des Suffixes
-Fert- gebildete Adjektive (Typus otyaddevte -, Svoavdesoc); in
Ilias und Odyssee finden sich ausschliefilich am Versende z. B. die
Formen yyrjecoa jyijevre (PL) 2mal, Svoavdssoay 5 mal, wyrieooay
2mal, wyrdievee - (Sg.) 3mal, xAwpexdesoer 1mal, nwmievre -
(PL) 3mal, unzidevee (PL) 1 mal, uvekdevre (PL) 1 mal, dxpvderrog
dxguoioang 2 mal, rwevgijeoa -y ~av mwergrevea (PL) Hmal, mdnéoong
Imal, ovyeddéevre -a (Sg.) -a (Pl) 23mal, reyidesoay 2mal.  Sie
konnten ausgezeichnet verwendet werden, wenn ihr Substantiv, das
unmittelbar vorauszugehen pflegte, daktylisch oder spondeisch aus-
lautete, vgl. z. B.

atyida Ivoavéeooay

I3 duny shoparbeooar.
Endigte es dagegen trochdisch, so wurde eine Umstellung in der
Weise vorgenommen, daf das Beiwort&an die vorletzte Versstelle
geriet: vgl.

nveucevra Miuavre.
Nun finden sich auch hier viele Beispiele sehr hiufig am Versende,
2*
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sehr selten dagegen an vorletzter Stelle, so fveudevve freucecoav
11mal bezw. 2mal (B 606. y 172), avdeudevrt -a Dmal bezw.
1mal (y 440), 7eodevrog - 8mal bezw. lival (v 64), mowjevrog
-a mwowreooay 8mal bezw. 1 mal (B 503) usw. Das heiit wiederum
nichts anderes, als daBl Versschliisse der letzteren Art, welche die
bukolische Diarese nicht enthalten, sekundar sind.

3) Am Versende hat einen festen Sitz der Nominativ Z494ws.
Unter den auf 497wy schlieBenden Versen kommen 98 Beispiele
auf Typus 1, 88 auf Typus 2, 5 auf Typus 3. Dieser zunichst
noch ziemlich nichtssagende Tatbestand wird in ein ganz anderes
Licht geriickt, sobald wir von den einzelnen Summen die formel-
haften Verse abziehen. Bei Typus 1 ist nur ITdAdeg A3py mit
39 Fillen beteiligt; so bleiben noch 58 Beispiele, welche die ver-
schiedensten Wendungen aufweisen. Bei Typus 2 ist ylavvdmig
A9y mit 78 Stellen; hier bleiben also nur 10 Fille. Auf Typus 3
aber kommen von vornherein nur 4 Beispiele. Dies Zahlenverhiltnis
wire undenkbar, wenn Typus 1, 2, 3 seit jeher gleichmifBig in Ge-
brauch gewesen wiren. Denn dann miiften vor allem auf Vers-
typus 2 viel mehr verschiedene Fille kommen. Zudem 148t sich
fir die 10 + 4 Fille vielfach im einzelnen zeigen, daff es sich um
sekundire Versbildungen handelt. Beobachtungen iiber andere
Worte, die am Versende festsitzen, fiilhren zu analogen Ergebnissen.

4) Uberhaupt kann so und so oft fiir den einzelnen Fall der
Nachweis erbracht werden, daBl Verse ohne bukolische Diarese
jinger sind als solche mit der Difirese. Ein formelhafter Vers-
schluf§ bei Homer lautet

rotey Aiog alyidyoeo.
Er war nur nach der ménnlichen Césur brauchbar. Um ihn auch
hinter der weiblichen Céisur verwenden zu konnen, stellten die Dichter
xovgy und Zuéc um und schlossen den neuen Vers durch ueyadoco:
Aiwog 10ty ueydloo.
Dieser Vers also ist die Umbildung eines solchen, der die Didrese
enthilt.

Zu den Verben, von denen vor der Diirese aus metrischen
Riicksichten das Medium fiir das Aktiv verwendet wird, gehort
mupavorw. Nur vor der bukolischen Didrese stehen Formen wie
upadonouer sougovorered. Von ihnen aus wurde spiter weiter-
gebildet der Versschluf

TELPAVOROUEVOS POTO uTIor.
Ohne weiteres wire hier niemand darauf gekommen, das Medium
zu verwenden.
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5) Was sich so von einzelnen Beispielen nachweisen 1a8t, kann
fiir eine groBe Gruppe von Versen gezeigt werden: Alle Spondia-
zonten ohne bukolische Didrese bilden einen jiingeren Verstypus
als die mit der Didrese. Ich habe den Beweis fiir diese Behaup-
tung, den ich hier nicht wiederhole, in meinem Aufsatz ‘Spondia-
zonten mit und ohne bukolische Diiirese’ Glotta III S. 129ff. ge-
fiihrt. Der fiinfte und sechste FuB waren urspriinglich rein; erst
allmahlich wurden am Versende der Bequemlichkeit halber gewisse
viersilbige Wortformen untergebracht, z. B. *Ayyloao aiyuyrdwy
urdnoac$ou. Dieser Zustand blieb lange erhalten, bis man schlie8-
lich dazu iiberging, auch Spondiazonten ohne bukolische Diiirese
zu bilden (vgl. etwa ... uepowwr avdouimwy). Es ist zu einer
Zeit geschehen, als bei den iibrigen Versen der Einschnitt hinter
der vierten Senkung lingst tiberbriickt war. Darum laBt sich fiir
die Mehrzahl aller Spondiazonten ohne bukolische Diirese im ein-
zelnen leicht der Beweis fiihren, daB sie jinger als Verse mit der
Didrese sind.

Diese Argumente konnte ich leicht vermehren; die kiinftige
Erforschung der homerischen Sprachgeschichte wird sie verdoppeln
und verdreifachen. Doch was helfen, so hore ich schlieBlich ein-
wenden, alle Argumente, wenn wir nicht beweisen konnen, daB der
Lang- und Kurzvers, aus denen der Hexameter entstanden sein
soll, tatsiichlich einmal als selbstindige Verse existiert haben?
GewiB ist diese letzte Forderung noch zu erfiillen. Und nicht bloB
sie. Es bleibt ndmlich zweitens zu zeigen, daB der daktylische
Vierheber bereits zwei wichtige Einschnitte besessen hat: eine Casur
nach dem dritten Trochdus und eine Cisur nach der dritten He-
bung. Uber den Kurzvers brauche ich kein Wort zu verlieren.
Aber auch der Langvers findet sich im #olischen Lied, z. B. bei
Alkman; vgl. fr. 16 H.-Cr.

Mde® aye Kallibme, Svyoreg Aiég,
doy’ Ty Emiwy, imi O tuegoy
Vg wol yeglevia widy X0Q0.
Ich wiederhole den dritten Vers:
Ty ol yoolevie | Tidy yoodv;
er enthilt die Cdsur nach dem dritten Trochius. Der erste Vers
lautet
Mdio’ aye Kehidma | Siyarep Ailg;
er enthdlt die Casur nach der dritten Hebung.
Miinster i. W, K. Witte
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